«lledazocuxa u ncuxonoeun», « Punonocus u uckyccmsogeoeruey 4 (6)

VIIKS811.112.2: 81°37

CBSI3b CPABHEHHUSI C PEOEPEHTHOI CTPYKTYPOM TEKCTA
(HA MATEPUAJIE HEMEIKOTI'O SI3bIKA)

© 2009 I'.JI.lenucoBa

Bomxkckuii yauepcurer nmenn B.H. Tarumesa» (nacruryt). Tonpsrti

Crarps nocrynuna B pegaxuuro 03.04.2009
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"Ha6ImoieHre MHTEHCHBHOCTH OOPAILIEHHS K KOMITa-
PATUBHBIM CIMHHUIAM (S3BIKOBBIM CIUHHIAM C CEMaH-
TUKOM CPaBHEHMSI) B XyJO)KECTBEHHOM TEKCTE, K IpH-
Mepy B HoBemie ['eprapra l'ayntmana «Bahnwérter
Thiel»', mo3BONAET yTBEPHKAATH, 4TO OHA COOTHOCHTCS C
TOW MO3ULMEN, KOTOpas OTBOJUTCS aBTOPOM TOMY WM
WHOMY DJIEMEHTY B IIOBECTBOBAHHM, TO €CThb C pede-
PEHTHOM CEeTKOH TekcTa. IHTEHCHBHOCTD NPUBIICYEHUS
KOMITapaTUBHBIX CIUHHI IS (hOPMUPOBAHHUS 00pa3oB
JEHCTBYIOLIMX JIMIT M IPOCTPAHCTBA PACCKa3a BBITJISIUT
cnenyronmM odpazoM (Bcero 0bUT0 3aduKcupoBano 143
KOMITapaTUBHBIC CUHHIIBI): IyTeBOH 00X0quuK Tump —
42 %; nanmmadTHeIe 3aprcoBKU — 29 %; Jlene — 12 %;
xene3Hast gopora — 9 %; Tobuac — 4 %; okpyxatomiume
o — 3 %; Muna — 1 %. LlenTpansHoit ¢purypoit pac-
cKaza sBisieTcst Tunb: B cO3maHMU €ro obpasa IpHUHH-
MaroT ydactue 42 % KOMIIapaTUBHBIX €IMHUIL. YCTa-
HOBJICHHBIH (DakT, ¢ Hallel TOYKU 3PEHHSI, CBHJICTEIIb-
CTBYeT O BXOXKICHMM CpaBHEHHSI KaK CpPEICTBA, CO3-
JIAIOIIETO BIeYaTiIeHUE O pedepeHte, B pedepeHTHYIO
CETKY TeKCTa.

B nenouke o0o03HaueHWH, KOTOpasi IPEACTABISIET
KOHKPETHBIH pedepeHT, BO3MOXKHO YyKa3aHHE Ha €ro
JieTalb, KOTopoe B (hopMe CIOKHOTO CIIOBA HUIH «Y3JI0-
BOT0» 3JICMEHTa BXOAUT B COCTaB HEMapKHUpPOBAHHOMN
KOMITapaTUBHOW KOHCTpyKuuu. Ham mokasanock WHTe-
PECHBIM BBISICHUTH POJIb HOZOOHBIX YKa3aHUH B TEKCTE.

Pedepent «odurieps! ¢ammucrckoil apmMun» B poma-
He «Die Abenteuer des Werner Holt» JIutepa Homms
IIPEJCTaBJIEH 4epelol IIEpCOHaXKEH, T.e. depe3 CBOU
gactu. HekoTopele U3 opHULIEpPOB COXPAHSIOT «aHOHUM-
HOCTB», UTO BBIPaXKaeTcsl B 0TKa3e OT HAMMEHOBAaHMS UX
WMEHEM COOCTBEHHBIM M YMOTpeOJICHHEM Tiepel ume-
HEM HapUIaTeNIbHBIM, UCIIOIB30BAHHBIM U1 0003Haue-
HUS, HEONpeaeneHHoro aptukisl: Ein Hauptmann mit
dem Gesicht eines Gallenleidenden sprach in gequdltem

oﬂeﬂucoea Tanuna Jleonuoosna, kanouoam @uaonocu4ecKux
HayK, Ooyenm, 3a8. Kagheopoi pOMAHO-2ePMAHCKON DUAoN0cUU.
E-mail: taraksa@mail.ru

' Hauptmann G. Bahnwirter Thiel / Bahnwirter Thiel. Der Ket-
zer von Soana / G.Hauptmann. — Leipzig: Philipp Reclam jun.,
1981. -S.5-35.

Ton>. Ein Hauptmann, mit dem spitzen Kinn eines Grei-
ses unter eingefallenen Kiefern, sagte zu Burgkert...:.
Einer der Majore, ein hagerer Mann mit Nickelbrille
und Geiergesicht, stand neben dem Fahrer*. Tlepcona-
KM TIOSIBJISIFOTCS B OTICIIBHBIX JMU30/aX, HO KaXKI0ro U3
HHUX aBTOP, UCIOJIb3Ys MOTCHIIMKM CPABHEHHUS, HAJIEISACT
sipKoil "eptoil. iHOrMa cnoBecHbI 00pa3 HaIOMHHAET
MIApKEBYIO 3apHCOBKY, HO 3TO JIEJIaeT €ro 3arOMHHAI0-
[IAMCSI, HEOBTOPHUMBIM. [IpyrMMH CIIOBaMH, CpaBHE-
HHE, yKas3blBarollee Ha JeTanb pedepeHTa, SBISeTCS
CPEICTBOM HAJICICHHS €r0 MHANBHIYAIbHOCTBIO.

Xotenoch Obl OOpaTUTh BHUMaHHE CIIE HA OJMH
nepcoHaxk pomana «Die Abenteuer des Werner Holt»
Hutepa Homns. Peus unér o6 oduuepe Kydepa, koro-
pbIii B OTJIMYKE OT BBINIEPACCMOTPECHHBIX CIyYacB 3a-
JICIICTBOBaH HE B OAHOM 3mu3ozae. HIMBUAyaIbHOCTh
3TOr0 TEPCOHaXKA 3aKperusiercs OOO3HAueHHEM ero
UMeHeM COOCTBeHHBIM. BMecte ¢ TeM B 1emouke 000-
3HAUEHUH, IPEICTABIIOMNX JAAHHBINH pedepeHT B TeK-
CTe, KaK M B BBIIICPACCMOTPEHHBIX CITyYasiX, MPUCYTCT-
ByeT yKazaHHe Ha Jetanb — Pferdegesicht. Ilpuaém mpu
YIIOMHHAHUK TIEPCOHA)ka TIOBTOPSICTCS W JaHHas
neranb: Die Miitze saf8 schief auf dem langen Schddel,
der aus dem Fahrermantel bleich emporwuchs, und
tiberschattete das Pferdegesicht, das schmal und derb
konturiert war’. Kutschera zog sein Pferdegesicht in die
Breite®. Kutschera wandte Gomulka das Pferdegesicht
zu'. TIpHHAMAs BO BHUMAHHE, YTO SIIH30/IbI, B KOTOPBIX
nosiBisiercss Kydepa, mepemexarorcsi ¢ SMHM30JaMH, B
KOTOPBIX 3aJICHCTBOBAHBI MHBIC TICPCOHAYKH, MBI ITPUXO-
JIMM K BBIBOJY: YIIOMUHAHHE ITOBTOPSIOIICIHCS IeTalH,
COXpaHSIOIIEH CBOK HEOPIMHAPHOCTH BCIEICTBHE 00-
paieHuss K CpaBHEHHIO, OOECIICUMBACT Y3HABAEMOCTh
pedepenra.

AHanu3 SI3BIKOBOTO MaTephaja MO3BONSET BHISIBUTH
U MHbIe (DYHKIUH, BBITOJIHICMBIC CPaBHCHHEM B IPO-
necce GopmMupoBaHUsl peepeHTHON CETKU XYIO0XKECT-

2 Noll D. Die Abenteuer des Werner Holt: Roman einer Jugend /
D.Noll. — 36. Aufl. — Berlin; Weimar: Aufbau, 1984. —S. 465.

3 Noll D. Die Abenteuer ... —S. 488.

* Noll D. Die Abenteuer ... —S. 514.

> Noll D. Die Abenteuer ... —S. 149.

8 Noll D. Die Abenteuer ... —S. 225.

" Noll D. Die Abenteuer ... —S. 292.
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BEHHOT0 Tekcra. PaccmaTpuBas ctuxorBopenue dpanua
I'punsnapriepa «Abschied von Gasteiny®, Msr oTMeuaem,
YTO CPEAMHHBIC BTOpAasi, TPEThSI M UYETBEPTAs CTPOGBI
HAYMHAIOTCS TPYIMIION ¢ wie, KOTopasi Kak Obl MapKupy-
€T KaxIayro HOByIo cTpody. [lepeuncnenHsie cTpodbl
OTIIMYAIOTCA U PUTMHYECKOH OpraHu3aLuell OT Hadajb-
HOW M 3aBeplIalolIei, KOTOphIe BBIACPKaHBI B Ooree
CIOKOWHOM ToHE. MI3MeHeHue pa3Mmepa BbI3bIBAET YCKO-
pCHHE TeMIla IIPOU3HECCHUS MOCIEAYIONMX TPEX CTPOd
u co3maér 3¢p¢eKT OBICTPO CMEHSIOMUX APYr Ipyra,
BCIBIXUBAIOIIMX B CO3HAHUM [T03TA KAPTHH, JIOTUYECKast
CBsI3b KOTOPBIX HaAMeuaeTcsl coro3amu denn, und, und B
Hayvayue CTpoQbl:

Die Trennungsstunde schldgt und ich muss scheiden,
So leb denn wohl, mein freundliches Gastein!

Du Trosterin so mancher bittrer Leiden,

Auch meine Leiden wiegtest du mir ein.

Was Gott mir gab, worum sie mich beneiden,

Und was der Quell doch ist von meiner Pein,

Der Qualen Grund, die wenige ermessen,

Du liefest michs auf kurze Zeit vergessen.

Denn wie der Baum, auf den der Blitz gefallen,
Mit einem Male strahlend sich verkldrt,

Rings horst du der Verwundrung Ruf erschallen,
Und jedes Aug ist staunend hingekehrt,

Indes in dieser Flammen gliihndem Wallen

Des Stammes Mark und Leben sich verzehrt,
Der, wie die Lohe steigt vom gliihnden Herde,
Um desto tiefer niedersinkt zur Erde.

Und wie die Perlen, die die Schonheit schmiicken,
Des Wasserreiches wasserhelle Zier,

Den Finder, nicht die Geberin begliicken,

Das freudenlose, stille Muscheltier,

Denn Krankheit nur und lange Qual entriicken
Das heif3 gesuchte, traurge Kleinod ihr,

Und was euch so entziickt mit seinen Strahlen,

Es ward erzeugt in Todesnot und Qualen.

Und wie der Wasserfall, des lautes Wogen
Die Gegend fiillt mit Nebel und Getos,
Auf'seinem Busen ruht der Regenbogen,
Und Diamanten schiitteln rings sich los;

Er wdre gern im stillen Tal gezogen,

Gleich seinen Briidern in der Wiesen Schof3.
Die Klippen, die sich ihm entgegensetzen,
Verschonen ihn, indem sie ihn verletzen.

Der Dichter so, ob hoch vom Gliick getragen,

Umjubelt von des Beifalls lautem Schall,

Er ist der welke Baum, vom Blitz geschlagen,

Das arme Muscheltier, der Wasserfall.

Was ihr fiir Lieder haltet; es sind Klagen,

Gesprochen in ein freudenloses All,

Und Flammen, Perlen, Schmuck, die euch umschweben,
Geldste Teile sinds von seinem Leben.

B cpeaunnbIX cTpodax aBTOp CO3MAET ApKHE, 3armo-
MHHAIOIIHecs: 00pasbl MBUIAIOIIEro AEepeBa, 3aXOKEHHO-
ro Ipo30l0, NMPEKPACHOU KEMUY)KUHBI B KEMUYXKHUIIE,
CBEPKAIOLIET0 BOONA/A, CIIOMICHHOIO FOPHOH Kpy4eH.

¥ Der goldene Schnitt = 3omoroe ceuenne: c6. CTUXOTBOPEHHIi Ha
HemenkoM si3pike / Coct. B.B.Be6ep, [I.C.JdaBnmmannmse. — M.:
1988. —C. 74 -176.

Kaxprif 13 IaHHBIX pedepeHTOB BBOIUTCS B TEKCT B
COCTaBe TPYIIIBI C Wie W MPEACTABICH MHOIOWICHHON
LENOYKOM 0003HaUYEHHH, KOTOpasi BKIIOYAET KaK Hero-
CPEICTBEHHBIC YKA3aHHUs HA TEKCTOBBIN pedepeHT, TaK U
yKa3aHWs Ha ero COCTaBJsomume: der Baum... auf den...
des Stammes Mark und Leben... der... die Lohe; die
Perlen... die... des Wasserreiches wasserhelle Zier...
die Geberin... Muscheltier... Kleinod... mit seinen
Strahlen... es; der Wasserfall... Wogen... Nebel... Ge-
tos... auf seinem Busen... er... ihm... ihn... ihn.

JlBe cTpoYKH B 3aBepuIaroiieil cTpode BBITOIHAIOT
BaXkHYyIO ponib: Er ist der welke Baum, vom Blitz ge-
schlagen, das arme Muscheltier, der Wasserfall. Onn
MapKUPYIOT CIHsIHUE pe)epEeHTOB, KOTOPBIC BBOIATCS B
TEKCT CPENCTBAMU CPaBHEHHMS, C TJIABHBIM TEKCTOBBIM
pedepeHToM, NpeCTaBICHHBIM B HadanbHOH cTpode
LENOYKOH ich... meine Leiden... mir... mir... mich... von
meiner Pein... mich 1 B 3aKITIOYUTENBHON CTpode de-
MeHTamMu der Dichter... er...geloste Teile von seinem
Leben.

Ob603HaueHHOE 00BEIMHEHNE PeEPEHTOB B SANHOE
IEJI0€ TO3BOJISIET PACKPHITH OCHOBHYIO HICIO IPOU3BE-
JICHUS: TIOAT, JaK€ BOCTOPKEHHO MPUHUMACMBIH IO-
KJIOHHUKAMH, Ha THKE CJIaBbl W MPHU3HAHUS OCTAéTCS
MYYCHHKOM, & POXKAEHHBIC MOJ] €r0 MePOM CTHUXH, J10C-
TaBIIAIOIINE ICTETHUECKOS HACTAXKICHHUE YHUTATEII0 W
BBI3BIBAIOIINE €r0 BOCXUIICHHUE, — ITO YACTUIIBI JKU3HU
ModTA.

[lepBruHOE BBEICHHE B TEKCT B PaMKax CPaBHECHUSI
HOBOTO pedepeHTa HaOI0JaeTCs HE TOJBKO B JIMpHYE-
CKHX, HO M B IIPO3aMYECKUX Ipou3BencHUsAX. Ilepsblit
9JIEMEHT TENOoYKd oOo3HaueHWid wie der Hase... fiir
einen Hasen... fiir einen Hasen...wie des Hasen... wie
der Hase... seine Sanfimut BBomutcs B paOyiny Moranna
Axoba Bonmepa «Der konigliche Schlachter» B Tpynme
c wie:

Als der Tiger unter den Klauen des Léwen in seinem Blute
schwamm, sagte er: Ist es ein solch Verbrechen, das mit dem Tode
gestraft werden muss, zu entdecken, dass du mit offenen Augen
schldfst wie der Hase? Der Lowe versetzte: Du hast mich fiir ei-
nen Hasen genommen, und ich musste dich den Léwen kennen
lehren. Der Tiger: Ich habe dich nicht fiir einen Hasen genom-
men, sondern nur bemerket, dass deine Art zu schlafen, wie des
Hasen, mit offenen Augen, geschdhe. Darf man auch nicht bemer-
ken, dass du Fleisch und Blut hast wie der Hase? Aber du hast
seine Sanftmut nicht, noch die Grofimut eines Koniges: du bist ein
Schlachter und nicht ein Sieger’.

Kongmukr ¢abynsl mocTpoeH Ha CpaBHEHHU: TUTP
00paTHil BHUMaHHE Ha TO, YTO JIEB CITUT C OTKPBITHIMH
rja3amu, Kak 3asi. JIeB mocuurtals, 4To TUTP B ITOM
CpaBHEHHH UMEIN B BUJY YHUUIKUTEIBHYIO XapaKTepH-
CTUKY €ro JIMYHOCTH. JTO TOI03PEHNE OH IKCILTHLUPY-
€T KOHCTPYKLMeH, KOTopas IPeAIoNaraeT TOXAECTBO
MpencTaBieHui, 0003HAYECHHBIX B IMO3UIMH ITOJIeHKa-
1Iero U JAOTIONHEHUs ¢ TIPeasioroM fiir: Du hast mich fiir
einen Hasen genommen. THIp, UCHONB3YyS KOHCTPYK-
MO TOXJIECTBEHHOCTH HpE/CTaBJICHHUIl, OTpUIIaeT pea-

® Deutsche Fabeln aus neun Jahrhunderten / herausg. von K.-
W.Becker. — Leizig: Reclam-Verlag, 1991. —S. 238.
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JIM3AIHI0 OCKOPOJICHUS U TIOBTOPSET CBOIO CPABHUTEIIb-
HYIO KOHCTPYKIIMIO, aKLIEHTUPYS, YTO peyb [IUIA JIUIIb O
MPUYUCIICHUH JIbBA K TPYIIIC KUBOTHBIX, KOTOPBIE CIISIT
C OTKPBITHIMH IVIa3aMH. B momcke apryMeHTOB B CBOIO
3aIIUTY TUTP MpuUOeraeT K CieayloIleMy KOMIapaTHB-
HOMY BBICKa3bIBaHUIO: Darf man auch nicht bemerken,
dass du Fleisch und Blut hast wie der Hase?, BeIIEISS
MPU3HAKU, XapaKTePU3yIOIUe OOIIHPHYIO TPYIITY KH-
BOTHBIX.

Becy nuanor, 3aHMMAIOIMKA IEHTPAJBHYIO YacTbh
(alybl, TOCBAIIEH WHTEPHIPETAIIMH CPABHCHUS B BBHI-
CKa3bIBaHMM THrpa. B pumamore yipBa M TUTpa B Mpen-
CTaBJIEHUH O 3aiflle BHICBEUMBAETCS TO OJHA, TO Jpyras
CTOpOHA: 3asI] KaK IPeICTaBUTEIb IPYIIIBI )KUBOTHBIX,
KOTOpbIE CIAT C OTKPBITBIMH TIJIa3aMH, KaK HOCUTENb
XapaKTepHCTHK, KOTOPbIE OCYKAAIOTCS OKPY>KAIOIUMU
U UMEIOT OTPULATENIBHYI0 MOPaJIbHO-3THUCCKYIO OLICH-
Ky, KaK CyIIECTBO C IIPU3HAKAMH, CBOMCTBEHHBIMH JIIO-
O60My >KHBOTHOMY, KaK HOCHUTEIb IOJIOKUTENBHOH Xa-
PaKTepUCTUKH, HE CBOWCTBEHHOW JBBY. Takoil paz0op
«TOHKOCTEH» CpaBHCHHUS B BBICKAa3bIBAaHMM THTpa Ha
(hoHe ynomsHyTOro B Havase Gpadyibl 00CTOATENHCTBA —
TUTP IIaBacT B CBOCH COOCTBEHHOII KpPOBH B KOITSX
JIBBa — 00pa3yeT OMOpy Ul PacKpbITUS OCHOBHOM Te-
MBI: HHYTOXKHOCTb IIOBOZIA JUTSI HAKa3aHHUs CMEPTHIO.

Bo3moxxHOCTE 00beAMHEHHS pe)epeHTOB B LIENOE,
OTMEYEHHasl Bblllle B cTuxoTBopeHun Ppanua I'puib-
nmapuepa «Abschied von Gastein», ocymiecTeusiercs ¢
oMot Meradopbl. ONHAKO aHAJOTWYHBIN ITporece
CIUSHUSA peepeHToB B IIe0€e, HO YK€ C UCIOIb30BaHH-
€M CPEICTB CpaBHEHUS, HAOIOAACTCS B CTUXOTBOPEHUH
Worauna Hermomyk ®orms «Auf der Briicke»'":

Hingelehnt am Briickenbogen,
Blick ich in die Flut so gern,
Spiegelt in dem Nass der Wogen
Sich der helle Abendstern.

Sieh, wie treibt da Well” auf Welle
Sich so wild, so hastig fort,

Nur der Stern, der silberhelle
Schimmert stets am alten Ort.

So auch blickt dein Bild voll Liebe
In mein Leben immerdar,

Sei die Flut von Stiirmen triibe,
Oder sei sie morgenklar.

Doch die Zeit entflieht, die schnelle,
Und Du bleibst mir ewig fern,

Wie der raschen, fliichtgen Welle
Unerreichbar bleibt der Stern.

[TepBoe ymomuHanue pedepeHTa ich — dIeMeHTa
CeTKH ich... mein Leben... mir — IPUCYTCTBYET yXKe B
HavaJie MepBod CTPOQBI M COOTHOCHTCS TaKXKe C aape-
canToM. B mepBoii u BTopoii ctpode dhopmupyercs 11e-
moyka 0003HAYEHHWH BTOPOTO TEKCTOBOTO pedepeHTa
der helle Abendstern... der Stern, der silberhelle... der
Stern, TONBKO TOCHCIHUI €€ SJIEMEHT BBIHECEH B 3a-

1 : o
% Der goldene Schnitt = 3o0T0e ceuerme: ¢6. CTHXOTBOPEHHIT Ha
HEMELKOM si3bIKE ... — C. 92.

KIIIOUUTENBHYIO cTpody. CocTaBisronme Iernouku 060-
3HAYEHWI TPEThEro TEKCTOBOro pedepeHTa dein Bild...
du TIOSIBISIOTCS TOJBKO B TPEThEH U 3aKIIOUUTEIIBHON
ctpoax. Ilemouka o003HaAUEHHUH YETBEPTOTO TEKCTOBO-
ro pedepenta die Flut... Nass der Wogen... Well’ auf
Welle... die Flut... sie... Welle... mpoHu3bIBaeT Bce
cTpo(bl CTUXOTBOPEHUSI.

B 3axmounTensHOM cTpode CpencTBAMHU CpPaBHEHUS
(bOpMHPYIOTCS JBE IIEIOCTHOCTH: YCTaHABJIMUBACTCS ac-
ColMaTBHAsA CBsA3b MEXKIAY MEPBLIM U IIeTBépTI)IM, BTO-
pbIM M TpeThbuM pedepeHTaMH. B pesynbrate — akry-
allbHBbIE CBOMCTBA ped)epeHTa, BBHIONHSIIONIErO B CPaB-
HEHHH POJIb STAJIOHA, IEPEHOCATCS Ha CBSI3aHHBIN C HUM
TEKCTOBBI pe(epeHT W CIIy)aT g OoJiee IMOJHOrO
PACKpBITHS XapaKTEepUCTUK nocieaHero. To ecTh, cpas-
HEHHE CIYKHT MapKepoM OObEAMHEHHUS TeKCTOBBIX pe-
(dhepeHTOB B 1enoe. YKa3aHUE Ha 00JIaCTh TIOMCKA MpH-
3HaKa-Moayis fern bleiben, koTopoe MoAUEPKUBAETCS U
BBIJICIIAICTCSI TOBTOpeHHUEM unerreichbar bleiben B cpap-
HUTEJIBHOM YacTH KOMIIapaTUBHOI'O BBICKA3bIBaAHUA,
SKCIUIMIUTHO BBIPAXKACT OCHOBHYIO TEMY CTUXOTBOpPEC-
HHUA.

CruxotBopenue Ansl Kpucren «Not» cocTouT u3
ABYX KOMITapaTUBHBIX BBICKA3bIBAHUI ;

All euer girrendes Herzeleid

tut lange nicht so weh,

wie Winterkilte im diinnen Kleid,
die blofien Fiif3e im Schnee.

All eure romantische Seelennot
schafft nicht so herbe Pein,

wie ohne Dach und ohne Brot
sich betten auf einen Stein. !

enouka ob6o3HaueHWil mepBoro pedepeHTa mpen-
CTaBJICHA MPUTKATSTBHBIM MECTOMMEHUEM euer U Ha-
HMCHOBAaHUSMH €0  COCTABJLIIONIMX  girrendes
Herzeleid, romantische Seelennot. 1lenouka o0o3Haue-
HHUIl BTOpOro ped)epeHTa HAUYMHACTCS HAUMCHOBAHHUEM
Not, BEIHECEHHBIM B 3ar0JIOBOK — B CHJIBHYIO MTO3UIIHIO
TEKCTa, U MPOJOJIKEHA YKa3aHHSIMH HA COCTABIIAIONIHE
Winterkdlte im diinnen Kleid, die bloffen Fiiffe im
Schnee, ohne Dach, ohne Brot, sich betten auf einen
Stein. O003HaUEHHsI TIEPBOTO pedepeHTa pacioiararT-
Csl B TIO3WIIUHM, TIPSIHA3HAUCHHOMN JUTS yKa3aHUs Ha Te-
My, 0003Ha4YeHHsI BTOpPOro pedepeHta — B IO3HIIUH,
MpeAHa3HAYeHHON ISl YKa3aHus Ha 3TaJoH. B cBs3u ¢
TEM, YTO IMOKa3aTelb CPABHUTEIIBLHBIX OTHOIICHHUH wWie
BBICTYIIACT B JAHHBIX YCIOBHSIX MapKepOM OIITO3UIMU
pedepeHTOB TEKCTa, CPaBHEHHE BBIMONHACT (YHKIIUIO
cpencTBa, 0OPMIISIOIIECTO UX IPOTHBOIOCTABIICHHE.

3aciy)KuBaeT BHUMAHHUS KCIIOJIL30BAaHUE B CpaBHE-
HUM B KAueCTBE YKAa3aHUS HA JTAJOH JIMYHBIX MECTO-
UMEHHHA U MMEH COOCTBEHHBIX, SBIIFOIIMXCS SJIEMEH-
TaMH pedepeHTHOH CeTKH Tekcra. PaccmoTpum s
IpuMepa OTpbIBOK U3 nucbMa Teogopa doHTaHe, aape-
COBaHHOTO JxeHe — DM DoHTaHe, YacTh KOTOPOTO OH

11 . .
Der goldene Schnitt = 3osoroe ceuenue: cO. CTUXOTBOPEHUI
Ha HEMEIKOM s3bIKe ... — C 156.
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MOCBAIIACT XaPAKTCPUCTUKE AXCHCKUX POACTBEHHU-
12
KOB

Onkel Fritz, Bertha und Cousin Heinrich empfingen mich auf
dem Bahnhofe. Onkel ganz der alte, hier ebenso wie bei uns in
Berlin, nur, wie mir scheint, noch gleichmdfiger heiter. Bertha
sah auflerordentlich hiibsch aus; heut ist sie’s weniger, wiewohl
(zu Maxens Beruhigung) noch immer recht nett. Fanny (wird
tibermorgen 17 Jahr) scheint ein sehr liebes, gutes Mddchen;
frisch und rot wie eine Panonie, mindestens 7 Pfund Brust, dabei
muntrer, beweglicher, unbefangner respektive uniiberlegter als
Bertha. Bertha scheint die Hauptperson zu sein, gleichzeitig der
Liebling und der Kommandeur des Ganzen. — Elise ist ein Neck-
deibel und Schulbalg; wie es heifit, unsrer Lise sehr dhnlich (d.h.
im Wesen), nur kindischer, sie tollt noch umher. — Nun die Tante!
Wenn ich mich nicht sehr irre, eine gute, kreuzbrave Frau, voll
gesunden Menschenverstandes, Haus und Kinder in Zucht und
Ordnung haltend, fleiffig, umsichtig, durch und durch eine Gestalt
aus der guten alten Zeit, die von Eugen Sue und englischen Kon-
versationsstunden nichts wusste. Sie erinnert mich an die R.R.
Giinther, noch mehr vielleicht an die alte Sommerfeldt, nur mit
dem Unterschied, dass sie gutmiitiger, humaner und weniger Dei-
bel ist.

HNmena coOctBennsie Berta, unsre Lise, die R.R.
Giinter, die alte Sommerfeldt, BeIonHsIOINE POJIb YKa-
3aHUH Ha ATAJIOHHBIC NPEACTABICHHS, HE BBI3BIBAIOT Y
«HETIOCBAIMIEHHBIX» HUKAKUX acconuanuii. OHU yKasbl-
BAlOT Ha JIOJEH, BXOMIIMX B Onmkaiiiiee okpyxeHHe
T.DoHTaHE U €ro >KeHBI: POJCTBEHHUKOB, OJM3KO 3Ha-
KOMBIX UM Jifoaeil. [Ipeanourenne mogoOHBIX ATAIOHOB
— OCOOEHHOCTh JMCKYpPCHUBHOM MpPaKTUKH, IPEICTaB-
JICHHOW CUTYyaluel oOIIeHus1 OJM3KUX POJACTBEHHUKOB,
KOTOpas BepOaJu3yeTcsi B HalleM ciydae B IHChME
T.DonTane cBoel xeHe. IMeHHO OIM30CTh YKa3aHHOTO
Kpyra Jroziei K ero cembe no3possieT Teonopy PoHTane
B OOIIEHWH C POXHBIMH OOpAIaThCS WIS XapaKTepH-
CTUKHM JPYTUX JFOJCH K TpeACTaBIeHUAM 00 OOIINX
3HAKOMBIX.

Co3aHue aHAJIOTUYHBIX YCIOBHH, T.€. 0OpalieHue K
MIPEACTABICHUSAM O MEPCOHAXaX, ACHCTBYIONMX B paM-
Kax XyJI0KeCTBEHHOTO NPOM3BEACHHUS, KaK K TAJIOHAM,
MpUOOpeTaeT B XyA0KECTBEHHOM JINTEpaType XapaKkTep
ocoboro mpuéma. Ilocnemnuii, B HamieM MpeacTaBie-
HUM, HaMeyaeT B JIUTEPaTypHOM MAMCKYpCE TPaHMIIBI
OmpKaiIero Kpyra IMepCcOHa)KeH, OpraHusyeT (QOHI
3HaHMM O JMIAX, JEUCTBYIOUIMX B XYI0)KECTBEHHOM
MIPOU3BEACHNH, YTO MBI HaONIIOAaeM, K IpUMepy, B clie-
ayromieM OoTpbiBke M3 pomana Jlutepa Homma «Die
Abenteuer des Werner Holt»:

Und ich, dachte er, ich werde alle Grausamkeit, deren ich im
Kriege fihig war, und alle Brutalitit bewahren, heimlich, werde
sie aufheben fiir den Tag, an dem sie wiederkommen, die eiskalten
Schachspieler, die Fiahnchen steckenden Morder wie Wolzow, die
Unbelehrbaren wie Henning, die heulenden Derwische wie Weh-

12 Fontane Th. Jenseits von Havel und Spree: Reisebriefe / Th.
Fontane; herausg. von G. Erler. — B.: Riitten & Loening, 1991. —
S.10-11.

nert, u]réd dann her mit dem Mordinstinkt, den sie mir beigebracht
haben .

ITosTOMy MBI cunTaeM OOpalicHHE B paMKax XyJo-
’KECTBEHHOT'O TEKCTa B CPaBHEHUH K IPEICTABICHHIO O
pedepenTe Tekcra, 0003HAYECHHOM WMEHEM COOCTBEH-
HbIM WJIU JIMYHBIM MECTOMMEHUEM, CPECICTBOM HpI/I6.]'H/I-
JKEHUS Kpyra JeHCTBYIOIMX JIML K YATATEIIO.

YacTHBIM CiTydaeM HpHOMIDKEHUS Kpyra JeHCTBYIO-
WX JIMI K YATATEIH0 TOCPECACTBOM CPABHEHHS SABJIACT-
Cs1 UCTIONIB30BAHUE JIMYHOTO MECTOMMEHUS ich s yKa-
3aHHs Ha JTaJOH B HECOOCTBEHHO-NIPSIMOM peyYd B TOM
cllyyae, €Clii B IIEPCOHANBHYIO CETKY TEKCTa BXOJAWT
Ich-bopma. OOpaieHne K «S» kKak K 3TajloHY B HEcoO-
CTBGHHO—HpHMOﬁ peurn OTIIHMYACT XYHOKECTBCHHBIC
MIPOU3BEACHNS, OCHOBaHHE KOTOPBIX 00pa3yeT BHYT-
pPEHHHUIT KOH(JIMKT TJIaBHOIO Ieposi, ero camMoaHaIu3,
kak B pomane [lutepa Homms «Kippenbergy, rnaBras
TeMa KOTOpOro mpuHUMaeT Gopmy Bompoca: Wer bin
ich, und was ist das denn iiberhaupt, dieses Ich? B no-
TOOHBIX TeCTaX HAOJIOAACTCS IepeceucHue pedepeHT-
HOHM ¥ MEPCOHAIBHOM CETOK TEKCTa B 3NEMEHTE ich, KO-
TOpBIH, C OIHOW CTOPOHBI, SIBJIETCA COCTaBIIIOLIEH
CHCTEMBI KOOPIMHAT, a, C JPYroil CTOPOHBI, — TEKCTO-
BBIM pedepeHTOoM.

[TepBoe 0OCTOATENHCTBO OOBSCHSIET MCIOIB30BAHHE
a5ieMeHTa Ich B X0Jle KOHKPETH3al[My BHEIIHUX ITPU3HA-
KOB JIpyruX pe()epeHTOB B KauecTBEe HEKOTOPOro MepH-
na. Bropoe o6cToaTenbeTBO, 00yCIOBICHHOE BHUMAHH-
eM K «SI», K ero nepexxuBaHusIM, 0OBICHSET OOpallieHHe
K 2JIEMEHTY ich KaK K DTallOHy, KOTOPBIH I03BOJISET
MPOHUKHYTH B MBICIH T'€pOosd B MOMCHT COIIOCTAaBJICHUA
cebs ¢ npyrum. CpaBHEHHE B JaHHOM ClTydae BBICTYIa-
€T KaK CpeJICTBO MHTPOCIEKIMHM BO BHYTPEHHUM MHp
reposi, O3BOJISIIOIIEE PACKPBITH MUP [IEHHOCTEH Iepos 1
YPOBEHb €TI0 CAMOOIICHKH

Ich konnte heute nicht arbeiten. Wozu auch? Wer von seinem
Recht auf Erholung so diszipliniert Gebrauch macht wie ich und
keinen Achtstundentag kennt, der kann doch getrost nach Lust und
Laune einen Abend verbummeln! Ich beschloss, in die Stadt zu
fahren, mal auszuspannen, vielleicht in ein Kino zu gehen'*

Aber waren denn nicht am Wegrand der Zeit auch noch ande-
re Mdnner gebrochen zuriickgeblieben, nicht nur dltere Herren
von {gebensart, sondern auch grof3e, hart gemeifselte Burschen wie
ich?

JIpyriMu CIIOBaMH, UCIIOJb30BaHUE JIMYHOTO MECTO-
UMEHUS ich IS yKa3aHUs Ha 3TajlOH B HECOOCTBEHHO-
IpsAMOil peun Ha (hOHEe BXOXKICHUS IEPCOHAXKA, TIOPOXK-
JAIOLIETO Peub, B MEPCOHAIBHYIO CETKY TEKCTa MOXKET
OBITH CPEACTBOM MHTPOCICIMHM BO BHYTPCHHHMH MHP
IIEpPCOHAXA.

B JAUAJIOTUYCCKUX TMapTHAX IMMPO3anICCKUX MTPOU3BEC-
lIeHI/Iﬁ MPUBJICKACT BHUMAHHE IIOSABJICHUEC B ITO3ULHHA
yKa3aHHs Ha 3TaJIOH JIMYHOTO MECTOUMEHHUS du (Sie) Kak
yKazaHUs Ha JIMIO, K KOTOPOMY oOOpalleHa pedb. Msl
3aMETHJIN, YTO B 3TOM CIIy4ae CpaBHEHUE MPEIOCTaBILI-

3 Noll D. Die Abenteuer des Werner Holt: Roman einer Heim-
kehr / D.Noll. — 22 Aufl. — Berlin; Weimar: Aufbau, 1984. — S.
260.
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€T BO3MOYKHOCTh «UTPbI» Ha MOBBIIICHUE WM TTOHUMKE-
HHE cTaTyca cobecenHuKa. Tak, B MPUBEIEHHOM HIKE
OTpPBIBKE TIOBBIIICHHE COLMAIBHOIO cTaryca cobecel-
HHUKa OCTUTACTCS] BBEJCHHEM B CPaBHCHHE B MO3UIMU
yKa3aHHs Ha TEMY CYIIECTBUTEIIBLHOTO Riese B 3HAYCHUN
md., etw. Aufergewchnlich grofBes™®:

«Wir wissen, dass wir besser haushalten miisseny, redete ich
weiter auf ihn ein. «Deshalb haben wir Sie ja eingestellt. Aber wer
will denn mitten in einem wissenschaftlichen Disput derart brutal
daran erinnert werden? Ein Riese wie Sie muss besonders behut-
sam sein. Nehmen Sie meinen Rat an! Nicht mehr aufstehen, wenn
Sie was sagen»"’.

Temoit muanora B 6acue ['orxonbaa Ddpanma Jlec-
cunra «Der Esel mit dem Lowen» Toxe sIBIISIETCS COLM-
aNBHBIA cTaTyc mepcoHaka. Océl, KOToporo JieB B3siI
Ha OXOTY B Ka4eCTBE OXOTHHYBETO POXKKA, TAK BHIPOC B
CBOHUX TIJia3daxX, 4To CUHTACT HGHOCTOﬁHLIM cebs1 oTBe-
TUTh Ha NPUBETCTBUE coIUleMeHHUKa. Ilociennuil 3a-
ME€4acT, 4To (I)aKT HaXOXIACHUA PsAIOM CO JIbBOM HE MC-
HSIET er0 COLMAIBHOIO CTaTyca. 3aKIMIOYUTEIbHOE KOM-
MapaTUBHOE BBICKA3bIBAHHE TECHO CBS3aHO C TEMOM
Auajiora v, 3aHuMasi CWIbHYIO MMO3ULINIO, OKCINIMIIUPYET
MopaJjb OacHH:

Als der Esel mit dem Lowen des Asopus, der ihn statt seines
Jagerhorns brauchte, nach dem Walde ging, begegnete ihm ein
andrer Esel von seiner Bekanntschaft und rief ihm zu: «Guten
Tag, mein Bruder!y — «Unverschdmter!y, war die Antwort. «Und
warum das?», fuhr jener Esel fort. «Bist du deswegen, weil du mit
einem Lowen gehst, besser als ich? Mehr als ein Esel?»'®

Kax nepBblif, Tak 1 BTOPOH NpUMEP «UIPb» Ha I10-
BBIIIIEHUE WM MOHIKEHHE COLMAIBHOIO CTaTyca cobe-
CEIHUKA JEMOHCTPUPYIOT COOTHOCHUMOCTbH HallOJIHEHHUS
KE ¢ KOMMyHMKaTuBHOM YCTaHOBKOH TIOBOPSIIErO, ¢
«UACTHHHBIM» CMBICIIOM paccMaTpUBaEMbIX KOMIIapa-
THUBHBIX BBICKA3bIBAHUI B AUCKYpCE: B IIEPBOM CIIy4ae —
9TO CKpbITast JIECTh, BO BTOPOM — JKEIaHHE YKa3aTb CO-
OecelHUKY «Ha €T0 MECTOM.

ITonBoas utor, ciexyer OTMETUTh, YTO CPABHEHUE B
pedepeHTHOI ceTke TeKCTa UCIONMb3YeTCs, PEXkIIe Bee-
o, KaK CpPeJICTBO, CO3/1aloIIiee BIIeUaTIeHHEe 0 pedepeH-
Te. B 3TOM OTHOIIEHNH 0COOYIO0 POJSIb BBINONHSET yKa-
3aHHE Ha JeTalb pedepeHTa B (opMe CIOKHOTO CIoBa
WIN «y3JIOBOI'0» 3JIEMEHTAa HEMapKUPOBAHHOW KOMIIa-
paTUBHON KOHCTPYKLIMH. YKa3aHUE HA JIeTajlb, KOTOpast
obJlaziaeT HEKOTOpPOW HEOpAMHAPHOCTBIO BCIIEICTBHE
oOpallleHusI K CPaBHEHHIO, SIBIISICTCSI CPEACTBOM Hajle-
JIeHusT pedepeHTa WHANBUIYaIbHOCTBI0, 00CCIICUHBaeT
Y3HABaeMOCTb ITOCTICTHETO.

Hcnonp3oBaHue B KayecTBE YKa3aHUs Ha 3TaJIOH
UMEHH COOCTBEHHOTO WM JIMYHOTO MECTOMMEHHS, KO-
Topoe 0003HauaeT pedepeHT TEeKCTa WM OTChUIAeT K
HEMY, CIY>KHT CPEICTBOM NPHOIIKCHUSI Kpyra AeHcT-
BYIOIIUX JIMI] K YHTATEII0, IO3BOJSET OCYIIECCTBUTH
HMHTPOCHEKIMIO BO BHYTPEHHMH MHUpP IepcoHaxa. B
JMAJIOTHYECKUX MAPTHSIX IPUBJICUCHUE B KaUeCTBE 3Ta-
JIOHa JIMYHOCTH COOCCEIHMKAa MOXET CBUICTEIbCTBO-
BaTh 00 «WIpe» Ha MOBBIIICHWE WJIH TTOHM)KEHHUE COLH-
aJIBHOTO CTaTyca.

AHanu3 s3BIKOBOTO MaTepHaja BBIBISCT W HHbIC
(YHKIMHM, BBINONHSEMbIE CpPaBHEHHEM B IIpolecce
(opMupoBaHus peepeHTHON CETKU XYyI0KECTBEHHOI'O
TEKCTa, K KOTOPHIM MBI OTHOCHM BO3MOXHOCTH 0Opa-
IICHHUS K CPAaBHECHHIO IIPU MEPBUYHOM BBEICHHM pede-
PCHTA B TEKCT, MIPEXIE BCETO MOITUIECKUH, U IS Map-
KHPOBaHHsI IPOTUBOIIOCTABIICHUSI TEKCTOBBIX pedepeH-
TOB WX OOBENVHEHNS UX B LIETOE.

' Noll D. Kippenberg / D.Noll. — 2. Aufl. — Berlin; Weimar: Auf-
bau, 1979. - S. 57.
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Akademie, 1981 — 1985. — S. 3049.
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The article deals with functions of comparison in the process of the fiction reference net forming: a reference’s introduction to
the text, opposition marking and text references adhesion, comparison as a means of reference impression production.
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